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Rok trzeci

e

Wychodzi raz na tydzien w Niedzielg.
Przedplata wynosi:

W MIEJSCU Z POCZTA
Roecznie 3 2L . . W (0 R
Pélrocznie 1 ,, 18. ke , . 30 ,,
Cwiercrocznie 1 S T o S

Za granicami Panstwa Austryjackiego
drozé) o wartos¢ marki pocztowe).

Rzeklismy w poprzednim artykule, ze dwojakim

sposobem prawda BoZa zwycieZa. Raz, przez wew-

netrzny swoj, nieustanny rozwéj w ludzkiem plemie-
niu, powtére, przez powolne niszczenie si¢ wewne-
trzne wszelakiego bledu, 1 zupelne rozsypywanie sie
jego, w skutek stopniowego rozwijania sie nastepstw
tych niedorzecznosci, ktére ten blad od prawdy od-
rézniajg i wlasciwos¢ jego nieprawdy stanowia.

Z tej uwagi wynika oraz modla naszej pracy, na-
szego postgpowania, naszej gorliwosci, naszego, Ze
tak rzeke, patryotyzmu, w sprawie Krélestwa BoZego
na ziemi.

Przedewszystkiem wiec powinnismy pielegnowaéd
prawde Bozg, pojmowac i nauka rozwijaé w nas sa-
mych jej wewnetrzng sile i dzielnosé, w zastésowa-
niu onejte do codziennych stosunkéw i potrzeb Zy-
cia ludzkiego. Powinnismy wigc wszelkiego dokladad
usilowania, bysmy i sami byli gruntownemi, na wskros
wiara Swieta przejetemi katolikami, i braci naszych
katolikéw w tejte wierze coraz wigcej oswiecali, co-
raz mocniej utwierdzali, i wszystkie spéleczne stosun-
ki i obowigzki nssze, o ile to w naszej moznosci
W duchu tejie wiary Swietej urzadzali. Jako powia-
da Apostol narodéw: Justus meus ex fide vivit.
nSprawiedlivg méj z wiary Fyje“.

To jest najpierwszym i najwaZniejszym naszym
obowigzkiem. Falszywa to gorliwosé, ktdra zostawia
w domy nielad, a wychodzi na ulice, by zniewalaé
imnych do poznania prawdy i do nawrécenia. Trzeba
pierwe;j, wedlug ewangelij, wyjac belke z wlasnego
oka, a potem bra¢ sie do wyciggania zdzbla z oka
bliz’niego swego. Przemoimy wewnetrzna sila nasze]
Wiary i cnoty, niewiare i niecnole przeciwnikéw na-

ERARKOW
18. Sierpnia 1867 r.

Redakeya i Expedycya ,, KRZYZA™ przy
Ulicy Brackié) pod L. 156 na dole.

Przedplate przyjmuja:
WW. XX. Proboszczowie z prowincyi
jako tez wszystkie urzeda pocztowe,
oraz wlasciciel drukarni w Krakowie.

Listy z piénigdzmi przesylane byé
winny franko.

Listy nie frankowane nie przyjmujg sig.

szych. Inaczej ich nie przezwycigzymy moralnie, nie-
zniewolimy przekonaniem 1 miloscia do uznania praw-
dy i zjednoczenia si¢ z nami.

Badimy wigc najprzéd sami katolikami jak sie
nalety, a nabedziemy prawa przekonywania i nawra-
cania tych, ktérzy wiary naszej przeciwnikami sg i
gnebicielami. Tak usposobieni spokojnie patrzmy na
to, co sie dzieje w przeciwnych nam niekatolickich
lub niechrzescijaniskich obozach. ,Sinite crescere“,
méwi Pan Jezus, dozwélcie rosnaé i rozwijaé sie ich
bledom. Skutki tychZe niezbednie nastgpia, i juZ
w znaczne] czesci nastapily, i przekonajg najniewier-
niejszyéh, i otworzg im oczy. Ex fructibus eorum co-
gnoscetis eos, mowi Zbawiciel: ,Z owocdw ich po-
znacie je“.

Z tego stanowiska przedstawia sie folerancya na-
sza, jake nieuprzedzanie najmedrszych i najsprawie-
dliwszych wyrokéw BoZych, dopuszezajacych rosngé
kakolowi bledéw miedzy pszenica prawdy, aby blg-
dzacy niesluchajac prawdy, przykrem doswiadczeniem
niedorzecznych nastgpstw bledéw swoich ukarani i
upokorzeni, z tem wigkszem przekonaniem do praw-
dy Botej, sie sklonili, i z tem glebszg wdzigcznoscia
ja przyjmowali.

My przygotowujmy stol Bozy i lczte Pahskg
dla kazdego z przeciwnikéw naszych, w katolickiej
milosci wyczekujac cierpliwie az gléd od nich do-
znany, spowoduje ich kiedy$ gromadnie szukaé po-
karmu Bozego, i poda¢ nam chetnym bratnie dlonie,
abysmy na nowo wspélnie uwielbiali majestat Boty,
i przygotowywali owa chwilg, w kiérej bedzie ,jeden

pasters i jedna owczarnia“.  X. W. Serwatowski.
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OPISY MIEJSC SWIETYCH.
przez 0. K. K.

DOMEK LORETANSKI.

Dalszy cigg.

Sciana potudniowa. Trzy kolosalne Sybille i na tej
. stronie upiekszajg domek Matki Nujéwigtszej. Pierwsza
Etyjska z czaséw wojen Trojanskich, ktora przepowia-
da: Wieki uplyng i prayjdzie z nieba krél, ktorego
zrodzi Dziewica Hebrajska z swietnego rodu. ,Druga
Sybilla kumejska méwi: ,Wtenczas Bég z wysokiego
Olimpu zeéle kréla, odwiecznych zastepdw, ktorego Swie-
ta Dziewica wlasnem mlekiem karmié bedzie“. Sy-
billa trzecia zwana Delficka zupelnie jakoby historya
przepowiadajgc Najéwietszg Marye méwi: ,W lonie
Dziewicy Bog poczety, wyjdzie na $wiat bez udzialu
me%a®, Trzy inne figury z ksigg starego testamentu
zdobig jeszcze dciane poludniows: pierwsza przedsta-
wia krola Dawida trzymajacego ksiege MojZesza jako-
by zdawal si¢ wyczytywaé slowa: ,Ona nauczy glowe
twojg“. Druga figura wyobraza Zacharyasza proroka
w zachwycajacej postawie wolajacego: ,Raduj sig wiel-
ce corko Syonu, oto krél twédj prayjdzie tobie, spra-
wiedliwy i Zbawiciel“. Malachiasz prorok dopelnia oz-
doby éciany poludniowej wyrzekajac proroctwo o
Chrystusie: ,Wyjdzie slonce sprawiedliwosci, przyjdzie
do koéciola swego panujgey“. Dwie jeszcze male pla-
skorzeZby umieszczone prazy tej scianie; jedna przed-
stawia Betleemsks stajenke, zlobek i Dziecigtko
Jezus; druga poklon trzech kroli i dary zlozone Pa-
nu! Przy tej dcianie, s3 wybite dwoje drzwi z rozka-
zu Klemensa VII odlane z brazu, na kiérych w pla-
skorzezbie dajg si¢ widzieé rozmaite ustepy z tajem-
nic zycia Chrysiusa Pana.

Sciana pdtnocnu. Co do pigknodei figur i rzezby
zupetnie zastésowana do trzech innych &cian domku.
Sybille wystepuja =z ciemnodci poganstwa, $wiatlem
nadprzyrodzonem wyrzekajs slowa prawdy, glosza niec-
pokalang swigty i Bosks, tg najwyzszg po Bogu istote,
ktéra od poczatku swego istnienia okazala sie ludziom
Niepokalang Panng, i Matks. Ostatnie wige trzy Zybil-
le przepowiadajs w uroczystych wyrazach: ,Na Dzie-
wicy lonie, sam Bég cheial zlozyé Dziecing, gdy Aniol
Matce Dziewicy dobrg wied¢ poniesie“. Druga: ,Moge
wekaza¢ to Dziewice Swiets, ktéra w Nazaretu grani-
cach pocznie tego Boga, ktérego w ciele, betleemskie
ujrzg blonia¢, Trzecia: ,Béstwo przejrzalo te, ktéra
wyda Swiaty Dziecig blaskiem jaéniejgce, potomka te-
go, ktéry gromy w swym reku trzyma¢,

Na kazdej 4cianie wobec wyroczni ludu poganskie-

go nastepujy proroctwa ze starcgo testamentu, aby
przez to jawnem okazaé, Ze przyjécie Zbawiciela
przymioty Jego Matki Najéwictsze], od poczatku éwia-
ta przez rozmaite klasy ludu natchnieniem Bozem by-
ty wskazane, aby ludzie wierzac w przyszle wybawie-
nie i tesknige za takowem, nieprzestannie pobudzali
sig do milodei Stwércy Najlepszego i moralnodei i
cooty w zyciu doczesnem. A ztad na polnocnej &cianie
domku, obok trzech Sybill poganskich, wznoszg sie
trzy inne figury z starego testamentu. Daniel prorok
w kleczacej postawie méwi o siedmdziesigeiu  dwoéch
tygodniach do prazyjécia Chrystusa, o zabiciu Chrystu-
sa i ustaniu ofiary Zydowskiej. Drugi, Amos prorok,
w pewnym nieladzie spoczywajacy na polu przy pa-
szeniu bydelka, glosi réwniez przyjicie Chrystusa i je-
go boskie przymioty. Ostatni Izajasz wyrazoie zapo-
wiada, Ze Panna pocznie i porodzi Syna. W koiicu u-
staja proroctwa, w calem blasku okazuje sig rzeczy-
wistosé. Dlutem Sansovina wyrobiony obraz Narodze-
nia Najéwietszej Panny: dalej Zadlubiny ze $w. Joze-
fem; a na dopelnienie wszystkich tajemnic, trzecia
plaskorzezba przedstawia Najswietszq Panne piastujgcs
Daziecigtko Jezus na rekach.
Cigg dalszy nastgpi.

Krzyz Chrystuséw.

gleboka tajemnica Sw. Wiary naszéj.

Poglad historyczny.
Dalszy cigy.

Jeszcze jeden, bardzo wainy cytat z p. §. nalezy
tu przytoczyé, Ksigie Apostoléw w nastepujacej mysli
wyraza sie o potopie. , W tym samym duchu pokuty
jakto my teraz czynimy, przemawiat nasz Pan ¢ Zhw-
ca niegdys przed kilku tysigey wiekami, nim sig w na-
turg naszq jakoby w szatg preyodzial i widzialnie z na-
mi obcowal, jeszcze dawno przedtem, mdwig, mianow:-
cie, za czaséw Noego, jak dlugo budowal arke, prze-
mawiat do ludzi, w niewolt grzechu ¢ wigzieniu ciala
zostajgeych, upominal i przestrzegal ich; jednakze nie-
cheieli wierzyd, niepoprawiali sig © przez stodwadziescia
lat naduzywali taskawej cierpliwoéci Boga; dlatego wy-
tracit ich wszystkich, oprdcz niewielu, bo tylko osmiu
086b od zguby zachowanych w arce“. Piotr éw. réwnie
jak inni Apostolowie byli sami &wiadkami podobne-
goz wymierzenia kary Boskiej na calym zydowskim
narodzie. Czekal Bég blisko czterdziedci lat na jego
upamigtanie si¢, lecz ten ciggle trwal w grzesznym u-
porze i tego, ktéry podobnie jak sprawiedliwy Noe,
trudnil sig robotg ciesielska i naklanial do zbawiennej
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pokuty; nienawidzil bezbozny ten lud, précz tego prze-
peluiajgc miare swych przewinien przeéladowal chrze-
fcijanu nadewszystko Dbrzydzil sig krzyZem, jakoby
zgorszeniem i narodows hatiba, gdy przeciez w krzy-
zu zlozone sy dla wszystkich narodéw nieprzebrane
skarby lask Boskich, madrosci prawdziwej, dzielnosei
i blogoslawienstwa najwyzszego, (o czem Pawel gw. 1
inni...). Alié surowoéé¢ sprawiedliwoéei Nieba nie da
z siebie dlugo naigrawaé, z jej dopuszczenia przycho-
dza do Pa}egt_m Rzymianie z licznem wojskiem, ni-
szezg kraj, gubig tysigcami zyddw, biors reszte w nie-
wole, sprzedajg jak trzode za tanig cene, bo za jedne-
go srebrnika az trzydziesci osob; i rozpraszajg ich po
szerokim swiecie. Dotad Zydzi zbieraja gorzkie owoce
swojej niewiary w krzyz, swego nieposluszenstwa, nie-
wdzigeznodel i rzuconego przed Pilatem przeklenstwa
wymuszajgc na nim niesluszny wyrok. Nie majg krola,
arcykaplana, éwiatyni i ojczyzny wlasnej; tulacze po
obeych krajach haniebniejszy od samej émierci prowa-

dzg zywot, jako chodzace swiadectwo surowej za ich |

przewinienie sprawiedliwodci Bozej i wielkiego tryum-
fu krzyta. Na wigkszg zas swoje haidbe zatrzymali o-
ni szkaradne przywary: obludg, falsz, oszukaistwo,

taryzeuszostwo, chytrogé, podstep, poziome uczucia i |
przylgnigeie calem sercem do pienigdzy, ktéremi wla- |

sne sumienie obcigZaja; to daje ludom chrzescijaniskim
niejakie wyobraZenie, jak znikczemnialg byla synagoga
2ydowska, zacigta nieprzyjaciolka krzyza. Ach! krzyz
jeden moégt ja poduiedd, uzacnié, silng uczynié, jej
wplyw przewazny w narodach a moZe i panowanie
rozszerzy¢ i utrwalié¢ na swiecie; In hoc signo vinces:
gdyby si¢ byla na jego wartodei poznala i przyjela
go za sztandar religijno-narodowego wyznania. W po-
wyZej przytoczonem zdaniu éw. Piotra uderza nas licz-
ba zachowanych w korabiu oséb tj. oém, bo praywo-
dzi nam na pamigé i prawdopodobnie oznacza ofm
blogoslawieristw, ktére Chrystus Pan jakoby dla oémiu
grup powszechnej chrzedcijanskiej rodziny ofiaruje w
swoim krzyzu, i to tylko w krzyiu, bo bez niego nie
ma prawdziwej wiary, zbawczej religii, niema kodciola
§w. zaslugi, zbawienia, kto nie dzwiga krzyza swego i
nieposwieca go krzyZem Parskim, ten niegedzien kro-
lestwa niebieskiego. Mr. VIIL 34. Omnes, qui pie vo-
lunt vivere in Christo, persecutionem patientur II. Tim.
III. 12. In mundo pressuram habebijtjs Joan XVI. 33.
I niewielu uratowala arka; nie wielu tez weimic krzy-
Ze swoje i pojdzie za Jezusem Chrystusem drogs cia-
8ng, niewygodng i przykra. Mt VI 13 — 14 X. 38
X VL. 24. Wigksza cz¢é¢ ludzi, jak przepowiedzial Zba-
wiciel najdw. obiera sobie szeroks i wygodng droge
do zatracenia wiodgeg 1 lekcewazs sobie krzyz jak za
czaséw Noego, arke. Cigg dalszy nastgpi.

STATUA PANA JEZUSA

w kosciele sw. Jézefa w Krakowie.

Dolkonczenie.

I tego nie mozna zamilczed, czyni relacyy Panna
Jadwiga i Panna Matka na co oczyma swemi patrzyly,
ze w roku 1683 w dzien pogrzebu, nieboszkiej Panny
Kunegundy Iatownej przyszla utrapiona, (opetana) z
inmemi ludzmi cialo nawiedzaé do refektarza. Jak
przyszta przed P. J. padla krzyiem wazigla krayczed,
wolaé, biadaé, iczart z niej ustapil przy wszystkich lu-
dziach i modlitwie siostrzenskiej, aze szyby w oknie
pierwszym przy oltarzu publicznie wybiwszy, a ta wy-
szla zdrowa Bogu dzigkujac. Takze juz za nas lat te-
mu z pietnadcie albo mniej jako utrapiony w szalen-
stwie wpadl, same mu si¢ drzwi zamknigte otworzylyfu
Forty i padl w sien wolajgc: Cudowny Jezu ratuj mnie,
sam diabel wyznawal, Ze jest tu skarb nieprzebrany
w tym domu. I ta rzecz pamigci godna gdy nieboszka
Imoéé Pani Kmicina starsza mieszkajac z mgZem swoim
po zamesciu lat dwanascie potomstwa nie mieli, zaczym
bedge u tego Pana Jezusa ofiarowala tam jakies wo-
tum i jalmuzne siostrom, proszgc Pana Jezusajo po-
tomstwo, obiecujac go poswigeié Bogu czy syna cay
corke, az tegoz roku zaraz zostawszy szczesliwie w
cigzy powila corke i przytym drugg, pierwszg tedy da-
Ia do klasztoru zda mi sig do Ibramowic, gdy lat do-
rosta bo si¢ tam naparla, z tamtad wyszla wstgpila do
Sw. Tréjcy na probe, lubo ja Matka do nas appliko-
wala, owa niechciala; az na Probie u Sw. Tréjcy be-
dac pokazuje si¢ jej Pan Jezus we énie: A cérko mo-
ja tyé mi jest do tego klasztoru ofiarowana, jeszczed
na éwiecie nie byla, i tak zaraz do nas przeniesla sig.
Godna pamigei bo swigtobliwa przykladna i zakon
wielce kochajaca Matka nasza nieboszka Panna Tere-
sa Kmicionka, ktora nam to corkom swoim nieraz
z placzem rewelowala, i potym wdzieczng bedae do-
brodziejstwa Boskiego i kontenta z wokacyi swojej,
Siostre swojg stryjeczng Salome¢ z préby juz zakon-
nej od 8w. Norberta do tego pociggnelazakonu, jednak
juz w Bogu zasnely obie, a my jeszcze oczekiwamy
wyroku Boskiego przy protekcyi tak wielkiego pro-
tektora Pana Jezusa. I tego jeszcze niegodzi sig za-
pommnied, napisad, Ze obraz Panny Najéwigtszej ktérym
sie w Oltarzu zaslania Pan Jezus podezas koronacyi
krola Augusta i przed Szwedami i teraz przed pier-
wszym powietrzem pocil sie tak, Ze az strumienimi wo-
da szla po obrazie, i gdybyémy rzekli, ze to z jakiej
wilgoci, bo byla powdédz i woda w klasatorze po



pierwszem powietrzu, i wilgo¢ niezmierna, czemuz sig
dawniej i potym niepocil, tylko wtenczas ?

Wigcej nie mozna pamigta¢ niech to bedzie Bogu
wiadomo.

Dodatek nadestany od Zakonnic $w. Jozefa.

Panny Koletki czyli Kletki majg to nazwisko od
Papieza Kleta do tych statua malerkiego pana Jezu-
sa przyplynela Wislg, bo nikt nie mégt pochwycié az
zakonnice, ktére nie byly klauzurowe, wyszly, tak za-
raz ta statua miala sie zatrzymad, i wziely Jg z nabo-
Zefstwem.

To jest §wiadectwo tychze zakonnic, bo ksigzka z
cudami opisanemi zaginela, a wiadomo, Ze pozar by}
w naszym klasztorze, i biblioteka spalila si¢. Gdy pa-
nien Koletek pozostato juz tylko dwie, e byly reguly
Sw. Ojca Franciszka przeniesione zostaly roku 1823
do nas, i te statug wzigly ze soba, takze tén akt zezna-
nia. Nazwisko tychZze zakonnic jest. Apolonia Smagal-
ska, druga Nepomucyna Walewska z rodzicow Romu-
alda Walewskiego, matka z domu Zuzaunna z Poluchow-
skich. Ta panna Walewska od urodzenia byla niemo-
wg, a gdy juz panienkg byla dorastajaca, rodzice jej
ofiarowali jg do Pana Jezusa zwykle nazwanego kole-
tafskiego, podczas wotywy lezala krzyZem a po za-
konficzonej wotywie wstala i pierwszy raz przeméwila,
ale juz niechciala wyjsé z klasztoru tamze zakonnicg
pozostala, a w naszym klasztorze po przeniesieniu w
kilkanadcie lat umarla, majgc zawsze wielkie naboZen-
stwo do tegoz Pana Jezusa.

Nauka o Modlitwie Panskiéj.
Ciag dalszy.
VIL

Jaka jest czwarta prosba modlitwy Paiskiej ?

Czwarta prosba jest: ,Chleba naszego powszedniego
daj nam dzisiaj“.

O co my w tej prosbie modlimy sie do Boga ?

Modlimy si¢ do Boga, o chleb codzienny, czyli o
potrzeby do utrzymania Zycia naszego.

Dla czegoz potrzeby do utrzymania zycia, nazwane tu
88 chlebem?

Dla tego, bo tak ludzie pospolicie méwig: Pracuje
na chleb, a przez to rozumiejs; pracuje na pozywie-
nie, odzienie, mieszkanie, opal itp.

Dla czegoZ Pan Jezus kazal nam uzywaé tego slowa:
nchleba®,

Dla tego ZebySmy pamietali, %e, jak rodzice nie
lubig tego, aby dziecko naprzykrzato si¢ n. p. cukier-
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kéw, owocow, i innych rzeczy bez ktérych sig obejdé '
moze, lecz aby tylko prosilo o to, co mu koniecznie
potrzeba, tak i pan Bég nie chce tego, abysmy go
prosili o rzeczy zbytkowe, n. p. o stroje, klejnoty, ale
tylko o to co nam do Zycia potrzebne, to jest, o chleb .
codzienny.

Jakze nazywajy sig ci biedacy, co wyciagaja rece, i
wolajg : ,Chleba, daj!*

Ci nazywajg si¢ Zebracy. A wiec i my wszyscy
zebrakami jestesmy przed Bogie.., {“Hic mamy prawa
gardzié drugiemi, jezli mniej maja od nas. Bo démie-
sznym bylby ten Zebrak, ktéryby wyprosiwszy wigcej
jak drugi, juz dla tego gardzil tamtym.

Dla czego méwimy: Chleba naszego daj nam ?

Dla tego, abyémy pamietali, Ze to co nam Bég daje,
nie do nas tylko samych nalezy, ale Ze to z bliZnie-
mi naszemi dzielié powinniémy. Gdyby np. ojciec, ma-
jacy czworo dzieci, dal jednemu tylko dziecku szedé
jablek, czy to sie rozumie, Ze te jablka dla niego tyl-
ko samego dane? i czy niepowinien podzieli¢ je mig-
dzy braci i siostry? Wolno mu zatrzymaé sobie na-
przyklad polowe, ale i drugich obdzielié powinien.
Gdyby tego nie uczynil, sprawiedliwie gniewalby si¢
ojciec na niego.

Poctz nam pracowaé na chleb, kiedy si¢ o to modli-
my do Boga?

Powinniémy pracowad, bo tego Pan Bég od nas
zada, ale powinniémy modlié sie o chleb, bo bez la-
ski Bozej praca nasza na nic si¢ nam nie przyda. Je-
zeli rolnik nie zasieje, to nie bedzie mial zboZa, ale
choé zasieje, jezeli Bég nie da urodzaju, to takZe chle-
ba nie bedzie.

Dla czego dodajemy to slowo: dzisiaj?

Na dzié prosimy, bo nie wiemy czyli jutro bgdzie-
my zyli. Jezli Bég nam da Zycia, jutro znowu pro-
si¢ bedziemy.

A wigc niepowinnismy nic skladaé na jutro?

Powinniémy, bo raz do roku zboZe sig rodzi, a na
caly rok jest potrzebne. Nawet pszczétka i myszka
sklada, i chowa na zime, ale gdyby to co mamy, Bég
nam przez jaki odebral przypadek n. p. przez ogien
lub wode, niepowinniémy si¢ zbytnie smucié, ale zdaé
si¢ na opatrznos¢ BoZg, ktéra o kazdem stworzeniu
pamieta,

Misye Wschodniej Afryki.

Pismo ksiedza Massaya, Wikaryusza apostolskiego
Gallaséw i Sidaméw, do” Panéw Dyrektoréw rozszerze-
nia wiary.

Dalszy cigg.

Porachujcie Panowie do tego wszystkiego jeszcze
w momencie 6mierci ochrzczone dzieci poganskie,
poganie zostawiajs nam w tym wzgledzie zupeing wol-




noéé, a bedziecie mieé Panowie chaciaZ niezupelny,
ale przecie dostatecznie dokladny obraz skutkéw, kté-
re my przy opiece Boskiej dotad wywalczyé byli w
moznosci.

Wielks nadzieje pokladamy w przyszloéci. Gallas
potrzebuje dlugiego czasu do namyslu, ale, raz zdecy-
dowawszy sig, zostaje na zawsze niezlomnie wiernym
swej wierze; on o wiele nie 'jest tak lekkomyéln'i:m,
jak mieszkaniec Kafy a osobliwie Abissydczyk. Ten
ostatni lud naprowadza nam przez dobrowolne wydale-
nia si¢ ze sw-_. kraju mnéstwo ludzi, ktérzy bardzo
latwo dajg si¢ nawrécié, ale przy najmnpiejszem nie-
bezpieczenstwie -tracg odwage. Gallasowie dostarczg
nam, jak si¢ tego spodziewam, stalych ludzi, silnych
w wierze,- zdolnych prawdziwej cnoty chrzescian; tu-
tejszo-krajowi ksieza, nasi wspélpracownicy w Panu,
usprawiedliwiajs te nadzieje. Wielkg korzysé da sig
nam takZe osiagngé z najg}(’)wniejszego zlego zlgczone-
go z temi pokoleniami, to jest z niewoli. Témczasowo,
dopoki $wiatlo ewangelii takze |i to barbarzyiskie
urzgdzenie nie zniweczy, moze nam mala cena tych
niewolnikéw dopomédz do uwolnienia ich w znacznej
liczbie i do pozyskania ich przez mnasze dobrodziej-
stwa dla Chrystusa. Zaklad w tym celu, jeZeliby sig¢
kiedy przez nas dal zalozyé, musialby bez watpienia
do wielkich skutkéw doprowadzié.

Ale wszystkim naszym nadziejom staje na poprzek
gwaltowna przeszkoda. Nieutnodé Abissynii naprzeciw
wazystkiemu co Europejskie zamyka nam oddawna i
znowu na nowo, jedyna droge do miss{ri; a wtedy kie-
dy my z dala si¢ trsymaé musiemy od pola naszem
staraniom powierzonego razem z nowymi Misyonarza-
mi co nam towarzyszyé mieli, przyjdzie témczasem
Islamizm po innych, dla nas takze zamknigtych dro-
gach az do Galiaséw, i bédzie prébowal by ich na-

wrécenie na zawsze niemozliwem uczynié.

Médimy si¢ do Boga, moi Panowie! blagajmy jego
wielkiego milosierdzia, by przeszkod znikly przed no-
gami tych, ktorzyby tak chetnie s oiéj glosi¢ cheieli.
Aby cel ten, od ktérego prayszlodé misyi zawisla, o-
siagnaé, znajduje si¢ teraz we Francyi.  Oby Bog mi
dopomégt, ony Yaska Jego nam sprzyjala, by dla Pana
Jezusa Chrystusa choé jedno stanowisko stale uzyskac,
od ktérego utrzymania, przynajmniej wedlug mego prze-
konania, zwycigetwo chrzedcijaistwa w calej srodkowej

Afryce zawislo.
Dalszy cigg nastgpi.

__—’__m

Wiadomosoi biezaoe.

Le Monds oglasea nastgpujgcy list, przestany do
biskupéw kodciola katolickiego przez kardynala pre-
fekta swietej kongregacyi Soboru:

Najdostojniejsay i najprzewielebniejszy Panie !

Nasz Ojciec Swty Papies Pius IX, dany zostal od
Boga domowi Izraela i postawiony u szczytu sluiby
apostolskiej, aby czuwaé nad wszystkiem, co jej doty-
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czy. Dla tego, skorc tylko zdarza sig sposobnoéé pra-
cowania nad prawdziwem szczesciem ludu chrzedcian-
skiego, lub stwierdzenia zlego, ktére bgdz go juz do-
tyka, badz grozi mu tylko, Ojciec éw. spieszy jg chwy-
taé, aby radzié wszystkiemu gorliwie iz poswigceniem,
przez swojg przezornodé i powage, i stosowaé z zapa-
tem najskuteczniejsze grodki.

Ojciec éw. sgdzgc, ze w czasach tak trudnych, w
jakich Zyjemy, nalezy mu z wylgcznej danej mu la-
ski BoZej, korzystaé z okazyi bliskiej uroczystosci
wiekowej, obchodzié sie majgcej na pamigtke dwietne-
go meczenstwa 88. Apostoléw Piotra i Pawla, wraz z
kanonizacyg tak wielkiej liczby bohateréw religii chrze-
écijanskiej, widzgc zgromadzonych okolo tronu swego
nie tylko kardynaléw &w. kosciola rzymskiego, lecz
nadto tylu najprzewielebniejszych biskupéw przyby-
lych ze wszystkich stron ziemi, postanowil w madro-
Sci swojej obrécié¢ na pozytek mily mu ich obecnodéd
i wspéldzialanie. Nakazal przeto, aby pewne kwestye
odnoszace si¢ do przedmiotéw wylgcznie waZniejszych
porzadku koscielnego, zostaly zaproponowane bisku-
pom obecnym w Rzymie, azeby raz zawiadomiony z
pewnoscig o istotnym stanie rzeczy co sig tyczy tych
kwestyj, mogl w wladciwym czasie obraé érodki, jakie
uzna za stésowne wobec Boga.

Punkta porzgdku, o ktérych z rozkazu J. Swigto-
bliwodei, owo &éw. zgromadzenie Soboru Zgda od w.
wysokodei sprawozdania i zdania co sig tyczy twojej
dyecezyi, sg jasno wylozone w Syllabuste, ktéry dolg-
czamy do tego listu.

Gdyby jeszcze bylo co innego, co tchnie naduzy-
ciem lub sprowadza wielkie trudnosei w scislem wy-
konaniu ¢, kanonéw, wolno ci zupelnie wylozyé to i
oznajmié, gdyz bezwatpienia Stolica éw. po dcislem
zbadaniu, podpieszy zapobiedz temu, o ile na to ze-
zwoli natura rzeczy i okolicznosci czasu.

Azebys W. Wysokosé mial czas potrzebny do ulo-
Zenia starannie owego sprawozdania w sposéb dokla-

dny, zostawia ci sig trzy, a nawet cztery miesigce je-
zeli potrzeba, od daty tego listu. Dolozysz W. Wys.
zreszty starania przestaé to sprawozdanie albo do J.
Swigtobliwodei, lub do tego éw. zgromadzenia.

Tymczasem wyrazam z glebi serca W. Wysokosci
przychylne moje uczucia i prosz¢ za nim do Pana o
wszystko; czego do szczedcia i zbawienia pragngé mo-
%esz.

W. Wysokodei itd.

Dan w Rzymie w éw. zgromadzeniu Soboru dnia
6-go czerwca 1867,

Twoéj brat,
(podp.) P. kardynal Caterini prefekt.

Do tego listu dolgczone s nastepujgce pytania
przedloZone do zbadania biskupom przez Stolicg Apo-
stolsky :
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1. Przepisy kanoniczne wzbraniajace bezwzglednie
przypuszczenia odszczepiericow lub schyzmatykéw do
pelnienia funkcyj ojca chrzestnego przy obrzedzie chrztu
czy starannie byly przestrzegane? :

2. W jakiej formie i jakiemi rekojmiami dowiedzio-'
ng jest wolnodé stanu do zawierania malzenstwa ? Sad
o wolnodci stanu kazdego zawierajacego, czy zastrze-
zony jest biskupowi lub jego sadowi biskupiemu?
Zreszts co nalezaloby przepisaé jeszcze w tym punk-
cie, rozpatrzywszy si¢ w instrukeyi z 21 sierpuia 1670
roku ogloszonej przez &p. Klemensa Xgo ?

3. Jakie érodki mogs byé uzyte dla zapobiezenia
zlemu, ktére wynika z tak zwanego malzefstwa cy-
wilnego ?

4. W niektérych miejscach, gdzie odszczepienstwa
bezkarnie si¢ szerzq, malzedstwa mieszane dozwalane
bywajg czasem z mocy dyspensy papieskiej,  lecz pod
wyrazoym warunkiem, Ze rekojmic potrzebne i wiladei-
we, te szczegollnie, jakich dla zwigzkéw podobnych
wymaga prawo natury i prawo boskie, naprzod zosta-
ng dane. Nie wolno watpié, ze pasterze miejscowi od-
strgczad i odradzaé beds wiernym zawierania takich
zwigzkow 1 Ze stosujac, jezeli wazne sg powody, po-
zwolenie apostolskie dawania dyspensy do przeszkod
religii mieszanej, zechcg usilowa¢ z najwiekszem sta-
raniem i mozliwg pieczolowitodcia, azeby warunki, ja-
kie ono wklada, byly jak slusznie, bezpiecznie zare-
czone; lecz czyZ raz prayrzeczone sg zwykle dopelnia-
ne dwiecie 1 starannie i jakie drodki moznaby obraé,
aby nikt nie uwalnial si¢ zuchwale od spetnienia u-
czynionych prayrzeczen?

5. Jak dojéé do tego, aby w gloszeniu stowa bo-
Zego, éwiete mowy mialy zawsze taksg wazZnodd, izby
pozostaly czystemi od wszelakiego ducha préznodei i
nowosci, i aby wszelka nauka dawana wiernym, byla
rzeczywiscie zawartg w slowie boZzem, a przeto wyjeta
jak nalezy, i z pisma dw. i tradycyi ?

6. Szczegolnie pozalowania godng jest rzeczs, zZe
szkoly ludowe, otwarte wszystkim dzieciom wszystkich
klas ludu, réwnie jak zaklady publiczne przeznaczone
do wyZszego nauczania literatury i umiejetnodci i do
wychowania mlodziezy, w ogélnodci odjete zostaly w
wielu miejscach wladzy miarkujgcej kodciola, jego' ak-
cyi, jego wplywowi; Ze pozostaja calkiem ulegle do-
wolnoéci wladzy cywilnej i politycznej, kaprysowi rzg-
dzgeych i wszystko sig tam kieruje wedlug opinii o-

golnie przyjetych w dniach naszych. Coby mozna u- |

czynié¢, aby znalezé lekarstwo na tak wielkie zle i
zapewni¢ wiernym Chrystusa pomoc nauki i wycho-
wania katolickiego ?

7. Nader jest waZnem, aby mlodsi klerycy ksztal-
cili si¢ nalezycie w literaturze i umiejetnodciach, Co
by przepisaé¢ mozna, aby coraz wigcej rozwijaé nauke
duchowiedstwa, a szczegolnie, aby nauka literatury la-

cinskiej, filozofii racyonalnej, oswobodzonej od wszel-
kiego niebezpieczenstwa bledu, zdrowej teologii i pra-
wa kanonicznego, stala si¢ o ile mozna kwitngea mia-
nowicie w seminaryach diecezyalnych ?

8. Jakiemi érodkami moznaby pobudzié¢ klerykéw,
mianowicie tych, co juz sa ksigzmi, aby nieprzestawali
przyswajaé sobie . staranpie ukonczonych nauk szkol-
nych, nauki teologii i prawa kanonicznego? f

Co nalezaloby zreszts czyni¢ i postanowié, aby ci
co juZz zostali wyswieceni i co bedac obdarzeni wie-
kszym talentem, bardziej odznaczali si¢ w ciggu swych
nauk filozoficznych i teologicznych, mogli glebiej wy-
ksztalcié sig¢ we wszystkich wiadomodciach boskich i
éwietych, a gléwnie w pismie dw. i Ojedw ¢4, oraz w
historyi kodcielnej i prawie éw.?

9. Whbrew temu co przepisuje koncylium tryden-
ckic (R. X. w 25 de Reforma.) ktokolwick jest wy-
§wiecony, winien byé umieszczony przy kodciele lub
w miejscu swietem, dla ktérego potrzeb i uzytku jest
przeznaczony, i pelnié tam funkeye swe tym sposobem,
aby sie nie walesal z jednego miejsca w drugie; a je-
zeli bez wiedzy biskupa opusei miejsce, do 'ktérego
jest przeznaczony, wykonywanie é8. funkcyj zostaje mu
wzbronionem. Lecz przepisy te nie sy w, zupelnosci,
ani wszedzie zachowane. Jak je uzupelnié i co mo-
znaby postanowié, aby kleryey nieprzestawali nigdy
pelnié swej stuzby w wlasnej dyecesyi, i oddawad wla-
snemu pralatowi - czed¢ i . posluszenstwo, jakie mu
winni, ? '

10. Tworzyla sie 'i tworzy 'codzien wielka liczba
kongregacyj i zakladéw mezkich i Zenskich, ktéray
prostym slubem zwigzani, oddajg si¢ praktyce rozmai-
tych poboznych dziel. Cazy lepiej, aby kongregacye po-
twierdzone przez Stolice apostolskg mnozyly sig i roz:
powszecknialy, raczej niZby sig tworzyé mialy i kon-
stytuowaé nowe, majace mniej wigcej ten sam cel?

11, Gdy stolica biskupia oprdZniong jest przes
émieré, dymisya lub przeniesienie biskupa, czy kapitu-
la kodciola katedralnego uzywa calej wolnodci w wy-
borze wikaryusza kapitulnego ?

12. W jakiej formie wskazany jest i odbywa sig
konkurs do obsadzenia miejsc przy kosciolach para-
fialnych stosownie do dekretu koncilium trydenckiego
(Sesya 24 de Reform r. XVIII) i do konstytycyi ép.
Benedykta XIV z {4 grudnia 1742, rozpoczynajgcej
si¢ od sléw: Cum illud....?

13, Czy nalezaloby zwigkszyé liczbe spraw, za kté-
re proboszczowie mogs odnodnie do prawa, byé po-
zbawionymi swych koécioléw ? jakim sposobem nale-
Zaloby to uczynié i jaka szerszg formg procedury na-

'lezaloby ustanowié, aby dojéé do uczynienia latwiej-

szemi tych érodkéw, nie czynigc uszczerbku sprawie;

" dliwodci ?
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14. Jak w praktyce wykonywanem jest, co koncy- |

lium trydenckie zadekretowalo wzgledem suspenzyj
zwanych ex informata conscientia. (R. 1 ses. 14. De
Reform); czy jest co do postanowienia < wzgledem du-
cha i zastésowania tego dekretu?

15. Jak biskupi wykonywujs wladzg¢ sadows, jaks
83 uposazeni, co si¢ tyczy spraw koscielnych, szcze-
golnie spraw malzenskich; i jak postepujg badz w tych
sprawach, badz w razie apelacyi?

16. Jakie zle wynika ze stuzby, jaka pelnig u
pewnych rodzin katolickich, jako domownicy, osoby
nalezgce bgdz do stowarzyszen potepionych, badi do
odszczepienistwa, lub nawet osoby nie chrzczone i jaki
skuteczny érodek moznaby zaprowadzié na to zle ?

17. Jakie moZna poczynié uwagi w przedmiocie
poéwiecanych cmentarzy; jakie naduzycia wkradly sie
pod tym wzgledem i jakby je moZna usungé?

— Wedlug pism publicznych, w Paryzu odbedzie sie
Koncylium wszystkich francuzkich Biskupéw.

— W dalszym ciagu przesladowania 'kosciola kato-
lickiego w Rosyi i Polsce rzad rosyjski postawil po-
migdzy Papiezem a Biskupami katolickiemi w swoim
patstwie urzad swoéj wlasny pod nazwg. ,Zboru dla
zawiadywania sprawami kosciola katolickiego“. Ten
zbér ma zasiada¢ w Petersburgu, a jezeli si¢ w czem
odniesie do Papieza, wszystkie rozporzadzenia z Rzy-
mu wyszle jakiegokolwiek bylyby charakteru dopiero
nabiers waZnosci, przez uznanie ich od ministra rosyj-
skiego spraw wewnetrznych.

Odpusty w Krakowie.

Dnia 21 sierpnia jako w dzien swigtej Joanny
Franciszki Fremiot de Chantal odpust jednodniowy w
kosciele Panien Wizytek.

Sw. Joanna Franciszka Fremiot de Chantal urodzi-
la sig w mieécie Dijon dnia 23 stycznia 1572 roku,
z ojca 1Ez‘ezydenta parlamentu Bretanii. W dwudaie-
stym roku Zycia podlubiona })yla baronowi de Chan-
tal. - Owdowiawszy w dwudziestym 6smym roku zycia
Joanna usungla sig od éwiata, i przepedzala caly czas
na modlitwie, pracy i nauczaniu dziatek swoich. Za-
brawszy znajomosdé ze §wigtym Franciszkiem Salezym,
z calym zapalem trzymala si¢ jego rad i prawidel.
Tak gorgcem bylo jej nabozenstwo, Ze rozpalonem
4elazem wypigtnowala nad sercem swoim §wiete imie
Jezus, jako swiadectwo poZerajgcej ja wilodci Boskiej.
Oéwiadczyla péinicj &w. Franciszkow, Ze czuje potrze-

¢ zupelnego opuszczenia dwiata i poéwigcenia sig je-
dym_e Bogu. SW}qty pasterz dal jej poznaé wtedy swoj
zamiar .zaloéema_ nowego zakonu pod imieniem Na-
wxedzep'xa' Najs’wxf;tsz.ej Maryi Panny. W niedzielg
Prze.na_)swxqt.szej Tré_)c): roku 1610. rozstawszy sie z
rodzing swojg, oddala sig calg sluzbie bozej dajgc po-
czq_tek nowemu zakonowi w Annecy, pod kierunkiem
swigtego Franciszka, ktéry nadat mu regule Sw. Au-
gustyna biskupa Hippony i przepisal dla niego wyla-

czne ustawy, co wazystko zatwierdzila Stolica Apostol-
ska. Zakon ten zaraz w poczgtkach szybko szerzyé
sie poczal tak dalece, Zze sw. Joanna przed smiercig
widziala juz swe corki i siostry 150 klasztoréw zaj-
mujgce. Sw. Joanna w podeszlym wieku odwiedzajge
klasztér swych siéstr w Molinie, tamze po kroétkiej
chorobie, opatrzona #wigtemi sakramentami, zachgciw-
szy siostry do milosci Boga i powolania zakonnego,
ducha Bogu oddala dnia 13 grudnia 1641 roku.

Cialo jej &wiete przeniesione péiniej do Annecyum,
i w kodciele klasztornym zloZone, cudami slynaé po-
czelo, Ktéremi to cudami pobudzony Benedykt XIV
w roku 1751 dnia 21 listopada te wierng sluZcbnicg
Boskg w poczet Blogostawionych, a Klemens XIII
miedzy Swigte policzyl roku 1767. Ojciec zas §wigty
Klemens XIV na obchodzenie jej uroczystosei dzien
21 sierpnia wyznacayl.

O klasztorach PP. Wizytek w Polsce znajduje sig
wzmianka w Numerze 4 ,Krzyza“ z roku biezacego
na stronie 32.

X Z. W

Korrespondencye.

Z Samborskiego. Dnia 30 lipea b. r. przenidst sig
do wiecznoéci Wks. Onufry Kubajewicz, Dziekan i
Nadzorca szkél, duchownego okregu Mosciskiego, Ple-
ban gr. kat. w Rajtarowicach; dnia zad 2go sierpnia
odbyl si¢g pogrzeb tego czcigodnego Meza, ktéry uro-
dzony r. 1791, ordynowany zaé r. 1815 przezywszy 76
lat wieku swego, bedgc zaé duszstarownikiem lat 52 a
dziekanem 45 lat, caly czas swéj przepedzil w bogo-
bojnodci, palajgc prawdziwg milodelg chrzescianisky ku
wszystkim; to tez i Eogrzeb Jego odbyl sie prawdai-
wie éwietnie, jak sobie togo zasluzyl. Zjechalo sig
na smutny ten akt okolo 60 ksigzy, pomiedzy ktoremi
bylo 6 lacinskiego obrzgdku, mianowicie: Wks. Gro-
cholski Proboszcz z Hussakowa, Wks. Mroczkowski
Proboszez z Radenic, Wks. Romanski Proboszcz z Kru-
kienic, Wks. Yiacheta Proboszcz; Wks. Rapalski wika-
ry z Czyszek. Obywatelowie, tak miejscowy jak i 80-
stronni lubili i szanowali nieboszczyka, byt bowiem On,
prawdziwym Apostolem zgody i jednodei, i ci teZ nie
szczedzili swej fatygi, aby oddad ostatnig ustugg Jubi-
latowi okolic ~naszych; na pogrzebie widzielismy z
przyjemnodeia WielmoZng Panig Serwatowsky Dzie-
dziczke i kollatorkg z Rajtarowic i innych sgsiednich
Obywateli.

Mowe mial w kodciele Wks. Czajkowski dusz pa-
sterz obrz. gr. kat. = Wykot, w narzeczu ruskiem, nad
grobem zaé Wks. Rapa{ski w polskiem; obadwaj wy-
wigzali sie¢ z zadania swego bardzo ladnie, wystawia-
jac 52 letnie zaslugi nieboszczyka w duszstarownictwie,

‘budowaniu doméw bozych i szkélek wiejskich i zache-

cali przytomnych jako i osieroconych parafian do pa-
mietania nauk, czynnej milodci ku Bogu i bliZnim, kté-
re ép. ks. Onufry Kubajewicz usty swemi i przykla-
dem w imieniu Boga oglaszal.

Najprzewielebniejsi i przewielebni bracia w Chry-
stusie! wspomnijcie laskawie przy Oltarzu sw. dusze
ép. ksigdza Onufrego.

A ———
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Nasz korespondent pisze z Rzymu 18go lipca r. b.

Tryduum Sgo Jézafata odbylo sie w porzgdku,
jakiem Wam doniést tj. dnia 12 w obrzadku Rutex-
skim, 13 w laciiskim 14 w greckim. Dnia pierwsze-
go ABiskup Litwinowicz w asystencyi ABiskupa in
partibus infidelium Nazianenskiego Sembratowicza i
ABiskupa Bulgarskiego Rafala otoczony 16 kaplanami
ze swej dyecezyi, ktorzy mu stanowili asystg, celebro-
wal pontyfikalnie summe, épiewany przez dwa choéry.
Jeden zlozony z Alumnow kollegium greckiego (Rusi-
néw i Bulgaréw) umieszczony w prezbyteryum, odpo-
wiadal ABiskupowi, drugi zaé w chérze zlozony z kil-
kudziesigeiu artystéw w miejscach wolnych od dpiewu
ruteniskiego, &piewal hymny greckie na czeéé &w. Jo-
zefata, wedlug kompozycyi ksiedza Jacovaciego dyrek-
tora i protesora épiewéw w propagandzie. Po poludniu
nieszpory celebrowal ABiskup Bulgarski a kazanie
mial ks, ABiskup Litwinowicz w narzeczu rusifiskim
o éw. Jozafacie, ktérego wystawiwszy przyczyny mg-
czenstwa i zaslugi kodciola zachecal swych kaplanéw
i Rusinéw do gorliwego bronienia wiary katolickiej i
gwigtej jednodci z kodciotem katolickim objawiajgcej sig
w synowskiem przywiszaniu do Papieza. Duia na-
stepnego tj. w sobote odprawil pontyfikalnie sumg w
braku Biskupa polskiego obrzadku lacinskiego ks. Pa-
wet Brunoni ABiskup Turonenski Wikaryusz Apostol-
ski w Konstantynopolu. Spiewy wykonane byly dnia
tego przez kapele papieska, kazanie zaé popoludniowe
mial ks. Kajsiewicz przeloZony Zmartwychwstancéw
w jezyku polskim. Méwca po picknym wstepie, (w kto-
rym niesprawiedliwie oddal sobie zasluge jakoby On

rzed 20 laty pierwszy podjgt myél kanonizacyi &wgo
gézefata, gdyZ nie ma sladu podobnych jego staran
w archiwum kaaonizacyi Sw. Jozafata, chociaz tamie
tak drobna rzecz jest zapisang, Zze ks. Terlecki missy-
onarz Apostolski na Wschodzie w memorandum swem
przed kilkunastu laty podanem Ojcu éwmu jakim naj-
skuteczniejszym sposobem rozszerzyé Unig na Wscho-
dzie, miedzy innemi podal i kanonizacyg éw. Jozafata,
w dalszym ciaggu swej mowy opowiedzial Zycie
cale éwgo Jozatata ktére nazbyt 10zszerzone zajelo ca-
ly czas przeznaczony na panegiryk, i nie pozwolilo
mowey wykazaé zastug dw. Jozefata dla kodciola przez
mezne gromienie schyzmy i szerzenie unii, co mialo byé
gléwnym celem wszystkich panegirykéw. Dnia trzeciego
surome i nieszpory w obrzeduzie greckim odprawil ks. Je-
rzy Juseff Patryarcha Antiocheniski obrzgdku grecko-mel-
chickiego. Kazanie zas bylo w jezyku wloskim chociaz
w duchu polskim. Mowcy zad, ktéry rzeczg i odda-
niem bezporéwnania przewyzszyl swych poprzednikéw
byt kanonik Giorgi jeden =z celniejszych moweéw
rzymskich. Ks. Giorgi émialem i bezwzglednem przed-
stawieniem walk Sgo Jézefata z zacieklemi schyz-
matykami, pigknem obrazowaniem skutkéw prac a-
postolskich naszego meczennika prawdziwie dopelnit
tego, czego brakowalo w mowach poprzednich. Kaza-
nie to jako wzér Wymowy, przykiad znajomodci rzeczy
naszych, zawstydzajgcy samych Polakéw ma byé prze-
polszczone i drukiem ‘ogloszone. Wszystkiemi dni tych
wieczorami kodciél byl caly iluminowany. Dnia 15go
danym byl obiad dla’ Biskupéw Wachodnich, Pralatow
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i wezystkich tych, ktérzy jakikolwiek mieli udzial w
kanonizacyi i tryduum Sgo Jézefata, slowem do 200
bylo oséb. Dnia 16, godzinami wieczornemi od 6 do
9tej w odpowiednio do tego przybranym kosciele Sgo
Atanazego odbyla si¢ Akademia na czed¢ Swgo Jdza-
fata, ktors zagail odczytem lacidskim Patryarcha Jus-
sef a nastgpnie Alumni kollegium greckiego krétkiemi
panegirykami w jezykach lacifiskim, greckim, wloskim,
polskim, ruskim, rusihskim, bulgarskim, woloskim, we-
%ierskim i arabskim, kontynuowali dalej posiedzenie.

omigdzy mowami temi wlzkonywane byly przez 200
gpiewakéw i muzykéw pickne symfonie i hymny po-
dwiecone swmu Jézafatowi. Slowem tryduum i aiade-
mie podobnie jak ogloszenie dekretu kanomizacyjnego
w 1865 r. odbyly si¢ tak solennie, tak uroczyscie, ko-
gciél byl tak pigknie przybrany i iluminowany Ze za
prawde na dlugo pozostanie w pamieci Rzymian ka-
nonizacya swgo Joézafata, przewyzszajgca przepychem
éwietnosdcig i gustem urzgdzenia, wszystkie inne odby-
te w tym wieku. Szkoda tylko wielka, Ze oprécz ks.
ABiskupa Litwinowicza ze swemi 16 kaplanami, ktérzy
razem duia drugiego po tryduum]Rzym oguécili, ksiedza
Biernackiego proboszcza z lwowskiego i 3 wlodcian szlg-
zakéw, calkiem innych nie bylo krajowcéw, co bardzo
smutne zrobilo wrazenie w Rzymie 1 postawilo w przy-
1l;rem polozeniu postulatoréw tlomaczenia swych ziom-
bw.

Dnia jutrzejezego z woli Ojca éw. ma si¢ odbyé
salobne nabozenstwo za spokdj duszy Maxymiliana,
ktérego Papiez oplakuje. Dwér Ojca éwgo dnia 10go
bm. pokryt si¢ Zalobag przez smieré Marcellego Orlan-
dinifpralata i audytora Jego Swigtobliwosci.

Ojciec éw. od jakiejs rodziny polskiej otrzymal dwie
wielkie gobeliny, ktore maja zdobi¢ komnaty Jego,
kunsztownt(aij roboty wartodéi 50,000 frankéw, z ktorych
jeden przedstawia Matke Boska Czegstochowsks z or-
lem bialym ukoronowanym po jednej stronmie i z pogo-
nig w cierniowej koronie po drugiej stronie.

Podczas swego pobytu w Rzymie wszyscy Biskupi
otrzymali od Ojca éwgo po dwa dziela: Jedno z nich
p- t. Collectanea decretorum Congregationis Episcoporum
et Regularium wypracowane przez kard. Bizzaiarego i
zawierajace w czesci pierwszej wszystkie dekreta kon-
gregacyi w sprawach kryminalnych od - 30 paZdzierni-
ka 1800; w czedci drugiej broszurke: Methodus servan-
da in approbatione novorum institutorum, w ktérej
zawieraja sie maxymy i zasady Stolicy éw. w appro-
bowaniu nowych zgromadzen religijnych, jak réwniez
spis takowych zalozonych miedzy 1815 a 1862, i w 3
czedei zbidr dekretéw super statu regularium od 1846
do 1866 r. Urzgdowe to wydawnictwo jest trudne do
nabycia, gdyz odbitem zostalo tylko w 750 exemplarzach
wydanych im‘dyna}om, Biskupom i czlonkom kongre-
gacyi. Drugie dzielo jakie otrzymali Biskupi, w 2 to-
mach jest, La liturgie gallicane pendant les huit pre-
micrs siécles opracowane przez ks, Marchiesi'ego laza-
rzystg z rozkazu Ojca éwgo. Jest wydanem W jezyku
francuskim i wloskim. w.
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